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Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Liberté de réunion pacifique

Article   : Art. 11 (1) Freedom of peaceful assembly

Interdiction discrimination

Article   : Art. 14 Prohibition of discrimination

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 9 (1) Freedom of thought/conscience

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Liberté d'expression

Article   : Art. 10 (1) Freedom of expression

Liberté de pensée/conscience

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 15405/04 11/06/2007

Intitulé de l'affaire JUMA MOSQUE CONGREGATION ET AUTRES c. Azerbaidjan Date de décision de la communication

Case name / JUMA MOSQUE CONGREGATION AND OTHERS v. Azerbaijan Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Liberté d'expression

Article   : Art. 11 (1) Freedom of peaceful assembly

Liberté de réunion pacifique

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 10 (1) Freedom of expression

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 5548/05 12/06/2007

Intitulé de l'affaire ISLAM-ITTIHAD ASSOCIATION ET AUTRES c. Azerbaidjan Date de décision de la communication

Case name / ISLAM-ITTIHAD ASSOCIATION AND OTHERS v. Azerbaijan Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Azerbaijan                 / Azerbaïdjan

Communicated cases - European Court of Human Rights
for the period  11/06/2007 to 15/06/2007

This list is not exhaustive; it includes only cases deemed to be of more significant jurisprudential interest. Cases may have been communicated only 
with regard to some of the Convention provisions listed below. Please refer to the questions put to the parties.

Affaires communiquées - Cour européenne des Droits de l'Homme
pour la période  du 11/06/2007 au 15/06/2007

Cette liste n'est pas exhaustive ; n'y figurent que les affaires présentant un intérêt jurisprudentiel certain. Pour chaque requête, la communication peut 
porter uniquement sur certaines des dispositions de la Convention énumérées ci-dessous. Pour plus de précisions, consulter les questions qui ont été 
posées aux parties

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?15405/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?5548/05
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Article   :

Appno / No de requête 332/05 13/06/2007

Intitulé de l'affaire SODERVALL ET HUHTANEN c. Finlande Date de décision de la communication

Case name / SODERVALL AND HUHTANEN v. Finland Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Finland                      / Finlande

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 6 (1) Access to court

Accès tribunal

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Case name / GARDILCIC v. Croatia Date of Decision to Communicate /

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Appno / No de requête 4998/07 11/06/2007

Intitulé de l'affaire GARDILCIC c. Croatie Date de décision de la communication

Communiquée au Gouvernement pour observations

Respect des biens

Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Article   : Art. 6 (1) Determination of civil rights and obligations

Contestations de droit/obligations civiles

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire MILJENKO KOVAC c. Croatie Date de décision de la communication

Case name / MILJENKO KOVAC v. Croatia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 39739/06 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 6 (1) Determination of civil rights and obligations

Contestations de droit/obligations civiles

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 3565/06 13/06/2007

Intitulé de l'affaire KRSTIC c. Croatie Date de décision de la communication

Case name / KRSTIC v. Croatia Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Croatia                        / Croatie

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?4998/07
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?39739/06
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?3565/06
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Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Respect des biens

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Procès équitable/Prononcé

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire ASSOCIATION "E. APOSTOLOPOULOS ET K. LYMPEROPOULOS" c. Grece Date de décision de la communication

Case name / ASSOCIATION "E. APOSTOLOPOULOS ET K. LYMPEROPOULOS" v. Greece Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 24133/05 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire HATZIKOUTSOS c. Grece Date de décision de la communication

Case name / HATZIKOUTSOS v. Greece Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 6473/06 13/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Greece                        / Grèce

Droit à la vie

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 35403/06 15/06/2007

Intitulé de l'affaire TSINTSABADZE c. Georgie Date de décision de la communication

Case name / TSINTSABADZE v. Georgia Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Georgia                        / Géorgie

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?24133/05
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?6473/06
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?35403/06
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?332/05


page 4 of 12

Droit à la liberté/privation de liberté

Article   : Art. 5 (4) Decision on lawfulness/review of detention

Décision sur la légalité/Révision de la détention

Article   : Art. 3 Degrading treatment/punishment

Peines/traitements dégradants

Article   : Art. 5 (1) Right to liberty/deprivation of liberty

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Intitulé de l'affaire GROZAVU c. Roumanie Date de décision de la communication

Case name / GROZAVU v. Romania Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 24419/04 14/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Romania                     / Roumanie

Respect des biens

Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 9072/02 12/06/2007

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Communiquée au Gouvernement pour observations

Intitulé de l'affaire WISNIEWSKA c. Pologne Date de décision de la communication

Case name / WISNIEWSKA v. Poland Date of Decision to Communicate /

Vie familiale

Article   : Art. 8 (1) Family life

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 26938/05 12/06/2007

Intitulé de l'affaire KRYM c. Pologne Date de décision de la communication

Case name / KRYM v. Poland Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Poland                    / Pologne

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 43347/04 13/06/2007

Intitulé de l'affaire ZERELLA c. Italie Date de décision de la communication

Case name / ZERELLA v. Italy Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Italy                     / Italie

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?9072/02
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?26938/05
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?43347/04
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Peines/traitements dégradants

Article   : Art. 3 Degrading treatment/punishment

Intitulé de l'affaire GULTYAYEVA c. Russie Date de décision de la communication

Case name / GULTYAYEVA v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 67413/01 13/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations supplémentaires

Reason / Raison Communicated to the Government for supplementary observations

Article   : Art. 5 (1) (b) Lawful arrest/detention

Arrestation/détention régulière

Article   : Art. 3 Inhuman or degrading treatment

Traitements inhumains ou dégradants

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire BYKOV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / BYKOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 24271/03 13/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Droit à la vie

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Torture

Article   : Art. 3 Torture

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Communiquée au Gouvernement pour observations

Case name / ABDURZAKOVA AND ABDURZAKOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Intitulé de l'affaire ABDURZAKOVA ET ABDURZAKOV c. Russie Date de décision de la communication

Appno / No de requête 35080/04 13/06/2007

State / Etat Russia                         / Russie

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Droit à la vie

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 32146/05 14/06/2007

Intitulé de l'affaire LAZAR c. Roumanie Date de décision de la communication

Case name / LAZAR v. Romania Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Procès équitable/Prononcé

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?24271/03
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?35080/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?32146/05
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?24419/04
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Article   : Art. 3 Torture

Torture

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Droit à la vie

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire SASITA ISRAILOVA ET AUTRES c. Russie Date de décision de la communication

Case name / SASITA ISRAILOVA AND OTHERS v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 35079/04 13/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 6 (1) Determination of civil rights and obligations

Contestations de droit/obligations civiles

Article   : Art. 5 (1) (a) Lawful detention after conviction by competent court

Détention régulière après condamnation par tribunal compétent

Article   : Art. 34 Right of individual petition without hindrance

Droit de recours individuel sans entrave

Article   : Art. 8 (1) Private life

Vie privée

Article   : Art. 3 Degrading treatment/punishment

Peines/traitements dégradants

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Case name / RUSAKOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Communiquée au Gouvernement pour observations

Appno / No de requête 39630/03 13/06/2007

Intitulé de l'affaire RUSAKOV c. Russie Date de décision de la communication

Article   : Art. 3 Torture

Torture

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Droit à la vie

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire ISRAILOVA ET AUTRES c. Russie Date de décision de la communication

Case name / ISRAILOVA AND OTHERS v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 4571/04 13/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 5 (1) (c) Lawful arrest or detention/bring before legal authority

Arrestation/détention régulière/comparution devant autorité judiciaire

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

This case has already been communicated  / cette affaire a déjà été communiquée

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?35079/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?39630/03
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?4571/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?67413/01
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Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire FURSOV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / FURSOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 16596/04 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Respect des biens

Article   : Art. 6 (1) Determination of civil rights and obligations

Contestations de droit/obligations civiles

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Case name / BRAZHNIKOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Intitulé de l'affaire BRAZHNIKOV c. Russie Date de décision de la communication

Appno / No de requête 3404/04 12/06/2007

Traitements inhumains ou dégradants

Article   : Art. 3 Inhuman or degrading treatment

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire Aleksey VAZHENIN c. Russie Date de décision de la communication

Case name / Aleksey VAZHENIN v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 45118/04 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 3 Torture

Torture

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Droit à la vie

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire SAYDALIYEVA ET AUTRES c. Russie Date de décision de la communication

Case name / SAYDALIYEVA AND OTHERS v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 41498/04 13/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?16596/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?3404/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?45118/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?41498/04
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Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Article   : Art. 8 (1) Private life

Vie privée

Torture

Article   : Art. 3 Torture

Arrestation/détention régulière

Article   : Art. 5 (1) (b) Lawful arrest/detention

Intitulé de l'affaire POSTNIKOV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / POSTNIKOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 34659/03 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Droit de recours effectif/instance nationale

Accès tribunal

Article   : Art. 6 (1) Access to court

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire NIKOLENKO c. Russie Date de décision de la communication

Case name / NIKOLENKO v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 38103/04 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Respect des biens

Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire Nikolay ZAYTSEV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / Nikolay ZAYTSEV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 24916/04 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 3 Torture

Torture

Article   : Art. 2 (1) Right to life

Droit à la vie

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire IDALOVY c. Russie Date de décision de la communication

Case name / IDALOVY v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 41515/04 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?38103/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?24916/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?41515/04
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Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 6 (1) Reasonable delay (criminal proceedings)

Délai raisonnable (pénal)

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire KULNEV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / KULNEV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 7169/04 11/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 6 (1) Access to court

Accès tribunal

Article   : Art. 5 (3) Trial within reasonable time after arrest

Jugement après arrestation/délai raisonnable

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Communiquée au Gouvernement pour observations

Case name / KRIVONOSOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Intitulé de l'affaire KRIVONOSOV c. Russie Date de décision de la communication

Appno / No de requête 3023/03 11/06/2007

Respect des biens

Article   : Prot. 1 Art. 1 Peaceful enjoyment of possessions

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire KOLOBOV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / KOLOBOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 26528/03 11/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Contestations de droit/obligations civiles

Article   : Art. 6 (1) Determination of civil rights and obligations

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire TUGARINOV c. Russie Date de décision de la communication

Case name / TUGARINOV v. Russia Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 20455/04 12/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Respect des biens

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?7169/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?3023/03
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?26528/03
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?20455/04
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?34659/03
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Torture

Article   : Art. 3 Torture

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Case name / R. A. v. the Netherlands Date of Decision to Communicate /

Intitulé de l'affaire R. A. c. Pays-Bas Date de décision de la communication

Appno / No de requête 14232/07 11/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat the Netherlands                     / Pays-Bas

Egalité des droits et responsabilités civiles entre époux

Article   : Art. 8 (1) Family life

Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Vie familiale

Article   : Prot. 7 Art. 5 Equality of civil rights and responsibilities between spouses

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 49492/06 12/06/2007

Intitulé de l'affaire CARLSON c. Suisse Date de décision de la communication

Case name / CARLSON v. Switzerland Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Switzerland                       / Suisse

Article   : Prot. 1 Art. 1 Deprivation property/public interest

Privation propriété/utilité publique

Article   : Art. 5 (3) Trial within reasonable time after arrest

Jugement après arrestation/délai raisonnable

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 2546/06 11/06/2007

Intitulé de l'affaire REVIN c. Russie Date de décision de la communication

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Case name / REVIN v. Russia Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?14232/07
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?49492/06
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?2546/06
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Article   : Art. 3 Degrading treatment/punishment

Intitulé de l'affaire CELIK c. Turquie (I) Date de décision de la communication

Case name / CELIK v. Turkey (I) Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 39326/02 11/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Délai raisonnable (civil)

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Article   : Art. 3 Degrading treatment/punishment

Peines/traitements dégradants

Article   : Art. 6 (1) Reasonable delay (civil proceedings)

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire CAMDERELI c. Turquie Date de décision de la communication

Case name / CAMDERELI v. Turkey Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 28433/02 11/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Article   : Art. 14 Prohibition of discrimination

Interdiction discrimination

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 6 (1) Access to court

Torture

Article   : Art. 3 Torture

Accès tribunal

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Intitulé de l'affaire ATAS et SEVEN c. Turquie Date de décision de la communication

Case name / ATAS and SEVEN v. Turkey Date of Decision to Communicate /

Appno / No de requête 26893/02 11/06/2007

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Turkey                      / Turquie

Délai raisonnable (pénal)

Article   : Art. 6 (1) Reasonable delay (criminal proceedings)

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 3383/06 14/06/2007

Intitulé de l'affaire BULLEN et SONEJI c. Royaume-Uni Date de décision de la communication

Case name / BULLEN and SONEJI v. the United Kingdom Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat the United Kingdom                   / Royaume-Uni

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?28433/02
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?26893/02
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?3383/06
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Procès équitable/Prononcé

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 6689/02 11/06/2007

Intitulé de l'affaire MAMONTOV c. Ukraine Date de décision de la communication

Case name / MAMONTOV v. Ukraine Date of Decision to Communicate /

Communiquée au Gouvernement pour observations

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

State / Etat Ukraine                        / Ukraine

Droit de recours effectif/instance nationale

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Privation propriété/utilité publique

Article   : Prot. 1 Art. 1 Deprivation property/public interest

Article   : Art. 6 (1) Fair hearing/Pronouncement

Procès équitable/Prononcé

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

Appno / No de requête 31206/02 11/06/2007

Intitulé de l'affaire FOKAS c. Turquie Date de décision de la communication

Case name / FOKAS v. Turkey Date of Decision to Communicate /

Reason / Raison Communicated to the Government for observations

Communiquée au Gouvernement pour observations

Droit de recours effectif/instance nationale

Interdiction discrimination

Article   : Art. 14 Prohibition of discrimination

Article   : Art. 13 Effective remedy/national authority

Peines/traitements dégradants

Article   : Art. 6 (1) Public hearing/Pronouncement

Audience publique/prononcé

Statement of facts, complaints and questions put by the Court / Exposé des faits, griefs et questions posées par la Cour

[The statements of facts and complaints have been prepared by the Registry (solely in one of the official languages) on the basis of the applicant's 
submissions. The Court cannot be held responsible for the veracity of the information contained therein.] 


[L'exposé des faits et des griefs a été élaboré par le greffe (dans l'une des langues officielles seulement) sur la base des observations du requérant. La 
responsabilité de la Cour ne saurait être engagée quant à la véracité des informations qu'il contient.]

http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?6689/02
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?31206/02
http://cmiskp.echr.coe.int/gentkpss/sf.asp?39326/02

